Kupni smlouva
(dale jen ,,smlouva“)

evidovana u kupujiciho pod ¢&.j. ZP - 56254/2016-R

uzaviena v souladu s § 2079 a nasl. zakona & 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném

znéni (dale jen ,obcansky zakonik®)

mezi:

Fujitsu Technology Solutions s.r.o.

se sidlem: V Parku 2336/22, 148 00 Praha 4

zastoupena: Ing. Marii Novakovou, prokuristou

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 71416
ICO: 26115310

DIC: CZ26115310

Bank. spojeni: Citibank Europe plc, organiza¢ni sloZka, Cislo uctu: 2029620405/2600

(dale jen ,prodavajici®)
a

Zdravotni poji§tovna ministerstva vnitra Ceské republiky

se sidlem: Praha 3, Vinohradska 2577/178, PSC 130 00

zastoupena: MUDr. Davidem Kostkou, MBA, generalnim feditelem

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 7216
ICO: 47114304

DIC: CZ47114304

(dale jen ,kupujici®)

(dale spoleéné také ,smluvni strany“ nebo ,strany”)

1. Predmét smlouvy

1.1. Prodavajici se touto smlouvou zavazuje dodat, resp. prodat kupujicimu 2 ks diskovych poli
NetApp v&. provedeni souvisejicich praci, jejichZz specifikace je uvedena v Priloze €. 1 této

v s

smlouvy (dale jen ,zbozi*) a pfevést na kupujiciho vlastnické pravo ke zbozi.

1.2. Kupujici se zavazuje fadné dodané zboZi prevzit, zaplatit za zbozi kupni cenu ve vysi a
zplsobem stanovenym v €l. 3. této smlouvy a poskytnout prodavajicimu nezbytné nutnou

souéinnost pro radné pinéni této smlouvy.

g{/
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2.1.

2.2.

2.3.

2. Doba a misto plnéni a zpusob predani

Prodavajici se zavazuje dodat pfedmét plnéni této smlouvy do mista pInéni v souladu
s harmonogramem uvedenym v Pfiloze €. 3 této smlouvy. Dodavka predmétu pinéni bude
probihat ve tfech etapach:

2.1.1. ,Dodavka*“ — podle Prilohy €. 1 bod a) této smlouvy.
2.1.2. ,Implementace“ — podle Prilohy €. 1 bod b) této smlouvy.

2.1.3. ,Migrace* — podle Prilohy €. 1 bod c) této smlouvy. Po ukonéeni Migrace bude
nasledovat zahajeni rutinniho provozu.

Mistem pro pinéni etapy Dodavka je sidlo kupujiciho v lokalité reditelstvi Praha, budova
Crystal, Vinohradska 2577/178, 130 00 Praha 3 - Vinohrady. Mistem pInéni pro etapu
Implementace a Migrace a pro servisni podporu podle Pfilohy &. 1 bod d) této smlouvy je v
zavislosti na povaze pinéni bud’ budova Crystal, Vinohradska 2577/178, 130 00 Praha 3 —
Vinohrady (s moznosti vzdaleného pfipojeni k HW) nebo Datové centrum TOWER,
Mahlerovy sady 1, 130 00 Praha 3 — Zizkov (pro fyzicky pFistup k HW). Konkrétni misto
plnéni bude mezi prodavajicim a kupujicim dohodnuto v ramci pfipravy konkrétniho druhu
pinéni.

Prevzeti jednotlivych etap pfedmétu pInéni dle odst. 2.1 této smlouvy bude potvrzeno
oboustrannym podpisem pfislusnych predavacich protokoll podle nasledujici akceptaéni
procedury:

2.3.1. Dodavka:

a) Kupuijici je povinen pfi prevzeti etapy Dodavka pisemné potvrdit prevzeti pfedmétu
plnéni na Prfedavacim protokolu etapy Dodavka - bud Dodavku zbozi prevzit bez
vyhrad, pfip. pfevzit s vyhradami, nebo prevzeti odmitnout v pfipadé, Ze zbozi
vykazuje vady, pro které nemulze slouzit svému ucelu vubec nebo s vyraznymi
omezenimi.

b) V pfipadé, ze prevzeti bylo kupujicim provedeno s vyhradami, nebo predmét pinéni
nebyl pfevzat vabec, je prodavajici povinen zjednat napravu do 5 (péti) pracovnich
dni od prevzeti resp. neprevzeti pfedmétu pinéni dle bodu a), nebude-li dohodou
obou smluvnich stran stanoveno jinak. Béhem tohoto obdobi neni prodavajici
v prodleni s pfedanim Dodavky.

2.3.2. Implementace:

c) Kupujici je povinen do 3 (tfi) pracovnich dni od ukonéeni Implementace pisemné —
do pfedavaciho protokolu pro etapu Implementace — bud provedeni Implementace
akceptovat (s pfip. vyhradami) nebo akceptaci odmitnout v pfipadé, ze predmét
plnéni po ukonéeni Implementace vykazuje vady, pro které nemuze slouzit svému
Gcelu vabec nebo s vyraznymi omezenimi. Soucasti predavaciho protokolu pro
etapu Implementace bude m.j. seznam implementaénich ¢&innosti uvedenych
v Priloze €. 1 bod b) této smlouvy.

d) V pfipadé, Ze akceptace byla provedena s vyhradami, nebo Implementace nebyla
akceptovana vlbec, je prodavajici povinen zjednat napravu do 5 (péti) pracovnich
dni od akceptace resp. neakceptace Implementace dle bodu c¢), nebude-li dohodou
obou smluvnich stran stanoveno jinak. Béhem tohoto obdobi neni prodavajici
v prodleni s pfedanim Implementace.

2.3.3. Migrace:

e) Kupuijici je povinen do 3 (tfi) pracovnich dnu od ukonéeni Migrace pisemné — do
predavaciho protokolu pro etapu Migrace — bud’ provedeni Migrace akceptovat (pfip.
s vyhradami) nebo akceptaci odmitnout v pfipadé, ze pfedmét pinéni po ukonéeni
Migrace vykazuje vady, prokteré nemulze slouzit svému ucelu vubec nebo
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s vyraznymi omezenimi. Soucasti prfedavaciho protokolu pro etapu Migrace bude
m.j. seznam migracnich ¢innosti uvedenych v PFiloze €. 1 bod c) této smlouvy.

f) V pfipadé, Ze akceptace byla provedena s vyhradami, nebo Migrace nebyla
akceptovana vubec, je prodavajici povinen zjednat napravu do 5 (péti) pracovnich
dni od akceptace resp. neakceptace Migrace dle bodu €), nebude-li dohodou obou
smluvnich stran stanoveno jinak. BEhem tohoto obdobi neni prodavajici v prodleni

s pfedanim Migrace.

2.4. Na shora uvedenych prfedavacich protokolech je nutné uveést:
i. CiteIné jméno a podpis prebirajiciho;
ii. Ccitelné jméno a podpis pfedavajiciho;
ii. pfipadné zjevné vady zbozi a jejich blizsi specifikace;
iv. datum pfedani.

2.5. Osobami povéfenymi jednat za smluvni strany béhem pinéni dle této smlouvy jsou:

2.5.1. za stranu kupujiciho:

3.1.

3.2,

3.3.

- pro pfipad podepisovani prfedavacich protokolu:
Ing. Miroslav Pecha, CSc., feditel Odboru informaéniho systému.

- pro pfipad feSeni technickych zalezitosti:
Mgr. Jakub Ruzi¢ka, tel.: 272 095 324, email: jruzicka@zpmvcr.cz.

2.5.2. za stranu prodavajiciho:

- pro pfipad podepisovani prfedavacich protokolu:
Martin Kopecky

- pro pfipad feSeni technickych zalezZitosti:
Jifi Niznik, tel.: 603 459 536, e-mail: jiri.niznik@ts.fujitsu.com.

3. Cena a platebni podminky

Sjednana kupni cena predmétu smlouvy (zbozi) dle odst. 1.1 a Prilohy &. 1 této smlouvy ¢ini
2 094 376,- K¢ (slovy: dvamilionydevadesatétyritisicetfistasedmdesatSest korun c&eskych)
bez DPH. K této €astce bude pfipoéteno DPH podle zakona &. 235/2004 Sb. v platném
znéni. Tato cena je nejvySe pfipustna, kone¢na a zahrnuje veSkeré naklady prodavajiciho
spojené s uplnou a kvalitni realizaci této smlouvy, tj. zejména dopravu na misto pinéni, clo,
instalaci, Skoleni, licenéni poplatky apod.

Prodavajici jako platce DPH prohlasuje, ze si je védom své povinnosti pfiznat a zaplatit dan z
pfidané hodnoty z ceny za poskytnuté zdanitelné pinéni dle této smlouvy dle zak. ¢&.
235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty v platném znéni a Ze mu nejsou ke dni uskute¢néni
zdanitelného plnéni dle této smlouvy znamy zadné skute¢nosti uvedené v § 109 zakona €.
235/2004 Sb., které by spinéni téchto povinnosti branily.

Sjednana kupni cena zbozi bude kupujicim bezhotovostné uhrazena po dokonceni etapy
Migrace a uvedeni dodaného zbozi do rutinniho provozu a to na zakladé ucetniho dokladu.
Nedilnou soucasti vyuétovani (G€etni doklad a pfilohy) budou oboustranné podepsané
predavaci protokoly etapy Dodavka, Implementace a Migrace dle odst. 2.3.1 bod a), 2.3.2
bod c) a 2.3.3 bod e) této smlouvy.
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3.4.

3.5.

3.6.

41.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Vyuctovani dle odst. 3.3 této smlouvy musi obsahovat pozadavky kladené na Gcéetni doklady,
nalezitosti dle ustanoveni § 435 obanského zakoniku a dohodnuté dle této smilouvy a je
splatné do 21 dnu ode dne jeho doruéeni kupujicimu. Za den provedeni Uhrady se povazuje
odepsani dohodnuté ¢astky z uctu kupuijiciho.

V pfipadé, ze vyucétovani nebude obsahovat pozadované nalezitosti, je kupujici opravnén ve
lhaté splatnosti prodavajicimu toto vyuétovani vratit neproplacené. V takovém pfipadé je
prodavajici povinen vyucétovani opravit nebo vyhotovit nové a zaslat kupujicimu zpét s novou
Ihatou splatnosti, ktera zaéne bézet dnem doruéeni nového nebo opraveného vyuétovani. Po
tuto dobu neni kupujici v prodleni s placenim sjednané kupni ceny.

Odbératel prohlasuje, Ze pInéni sjednavana v této smlouvé jsou povazovana za pinéni, ktera
nejsou uréena pro ekonomickou €innost objednatele, a proto s odkazem na znéni § 51 a § 58
zakona o dani z pfidané hodnoty €. 235/2004 Sb., v platném znéni, nebude pfi vyuétovani
dodavatelem uplatnén rezim preneseni danové povinnosti.

4. Prava a povinnosti smluvnich stran
Prodavajici je povinen spinit fadné a v€as své povinnosti v souladu s touto smlouvou.

Prodavajici je povinen pifedat kupujicimu pfislusnou dokumentaci ke zbozi pfi podpisu
pfislusného predavaciho protokolu.

Pokud se prodavajici dostane do prodleni oproti terminim pifedani jednotlivych etap plnéni
pfedmétu smlouvy uvedenych v Pfiloze €. 3 této smlouvy, ma kupujici pravo pozadovat po
prodavajicim smluvni pokutu ve vysi 0,05 % (slovy: pétsetin procenta) ze sjednané kupni
ceny zbozi dle odst. 3.1 této smlouvy za kazdy i zapoc€aty den prodleni.

Pokud se prodavajici — v ramci poskytovani supportu specifikovaného v Pfiloze €. 1 bod d)
této smlouvy — dostane do prodleni s opravou pfedmétu plnéni oproti terminu uvedenému
v Priloze €. 1 bod d) této smlouvy, ma kupuijici pravo pozadovat po prodavajicim smluvni
pokutu ve vysi 0,1 % (slovy: jednadesetina procenta) ze sjednané kupni ceny zbozi dle odst.
3.1 této smlouvy za kazdy i zapoc€aty den prodleni.

Smiuvni pokuta se nevztahuje na prodleni, vyvolané provoznimi, popf. jinymi divody
na strané kupujiciho.

Pokud je prodavajici v prodleni s placenim smluvni pokuty, je povinen zaplatit kupujicimu
urok zprodleni ve vysi 0,05 % (slovy: pétsetin procenta) z neuhrazené smluvni pokuty
za kazdy i zapoc&aty den prodleni.

Smluvni pokuta je splatna do 30 (tficeti) dnli po doru€eni oznameni o uloZzeni smluvni pokuty
kupujicim prodavajicimu. Kupuijici si vyhrazuje pravo na uréeni zpUsobu Uhrady smluvni
pokuty, a to véetné formou zapoctu proti splatné pohledavce prodavajiciho vaéi kupujicimu.

Ve vSech pripadech plati, ze Uhradou smluvni pokuty neni dotéeno pravo na nahradu skody
zpusobené porusenim povinnosti, na kterou se smluvni pokuta vztahuje.

Prodavajici se zavazuje mit po celou dobu pInéni smlouvy sjednano pojisténi odpovédnosti
za zpusobené skody s limitem pInéni minimalné 10 (deset) milionu K¢, na vyzvu kupujiciho je
povinen prokazat platnost tohoto pojisténi.
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Smluvni strany se zavazuji, ze neprozradi ani nezpfistupni tfeti osobé (pficemz za tfeti
osoby nejsou povazovani pfipadni subdodavatelé prodavajiciho) jakékoliv informace,
oznacené nékterou ze smluvnich stran za davérné ve smyslu § 1730 ob&anského zékoniku
(nikoliv duvérné informace ve smyslu ustanoveni § 4 pism. c) zakona €. 412/2005 Sb., o
ochrané utajovanych informaci a o bezpeénostni zpUsobilosti), resp. za obchodni tajemstvi
ve smyslu § 504 obclanského zakoniku (dale také ,duvérné informace®), se kterymi se
seznami v prubéhu trvani smluvniho vztahu, a ani je nepouziji v rozporu s jejich uéelem pro
své potreby. Za dlvérné informace, resp. obchodni tajemstvi se pro uUcely této smlouvy
povazuji véechny informace, které nelze ziskat z vefejné pfistupnych zdroju a o kterych se z
povahy véci da predpokladat, Ze nejsou verejné pfistupné, a dale vSechny informace, které
jsou smluvnimi stranami jako divérné, resp. jako obchodni tajemstvi prokazatelné oznaceny.

‘ 5. Ochrana informaci a uverejiiovaci povinnost
/ 5.1

5.2. Prodavajici prohlasuje, Ze si je védom toho, Ze kupuijici, jako zadavatel verejné zakazky, jez
je pfedmétem této smlouvy, je povinen, v souladu s ustanovenim § 147a zakona ¢&. 137/2006
Sb., o verejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen zakon o vefejnych
zakazkach), uverejnit na svém profilu celé znéni této smlouvy véetné vSech jejich zmén a
dodatku, vysi skuteéné uhrazené ceny za pInéni této vefejné zakazky a seznam
subdodavatelll prodavajiciho této verejné zakazky v souladu s podminkami a ve lhutach
stanovenych zakonem o vefejnych zakazkach vcetné vSech pfipadné dalSich povinnosti
zadavatele stanovenych zakonem o vefejnych zakazkach. Ujednani v odst. 5.1. této smlouvy
neni timto ustanovenim dotéeno.

6. Nahrada Skody

6.1. Smluvni strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho Usili k pfedchazeni Sskodam a k
minimalizaci vzniklych skod.

6.2. Smluvni strany se zavazuji bez zbyte¢ného odkladu upozornit druhou smluvni stranu na
mimoradné nepredvidatelné nebo neprekonatelné prekazky vzniklé nezavisle na jejich vuli,
které by jim zabranily trvale nebo do€asné splnit povinnosti dle této smlouvy.

6.3. Nahrada skody se Fidi obecnymi ustanovenimi ob&anského zakoniku v platném znéni.

7. Odstoupeni od smlouvy

7.1. Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od této smlouvy z divodu poruseni této smlouvy
podstatnym zplsobem. Porusenim této smlouvy podstatnym zplisobem se zejména rozumi:

7.1.1. Prodavajici se s ukonéenim kterékoliv z etap pInéni pfedmétu smlouvy uvedenych
vodst. 2.1 této smlouvy zdrzi o vice nez 2 (dva) kalendarni tydny po terminech
uvedenych v Pfiloze €. 3 této smlouvy.

7.1.2. Prodavajici se zdrzi se zjednanim napravy zavad zjiSténych pfi akceptaci
jednotlivych etap plnéni o vice nez o2 (dva) kalendarni tydny po terminech
uvedenych v odst. 2.3.1 bod b), resp. v odst. 2.3.2 bod d), resp. v odst. 2.3.3 bod f)
této smlouvy.

-
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

9.1.

7.1.3. Kupujici neprovede pisemnou akceptaci ¢i neakceptaci nékteré zetap pInéni
predmétu zakazky podle odst. 2.3.1 bod a), resp. v odst. 2.3.2 bod c), resp. v odst.
2.3.3 bod e) této smlouvy a to do 2 (dvou) kalendarnich tydnd od terminu
stanovenych tamtéz.

7.1.4. Prodavajici nemlze ukongit nebo predat ukonéené plnéni resp. nékterou z etap
jeho pInéni dle odst. 2.1 této smlouvy z divodu nepfipravenosti nebo nepinéni
zavazk( kupujiciho a nesplni-li je kupujici ani v dodate¢né Ihité 2 (dvou)
kalendarnich tydnu.

7.1.5. Prodavajici v ramci poskytovani supportu, jehoz rozsah je popsan v Pfiloze €. 1 bod

d) této smlouvy, neopravi predmét smlouvy ani ve lhité 2 (dvou) kalendafnich tydnu
po terminu k opravé vady uvedeném v Pfiloze €. 1 bod d) této smlouvy.

Kupujici je dale opravnén od této smlouvy odstoupit:

7.2.1. Prodavajicimu bude rozhodnutim spravce dané pfidélen status nespolehlivého
platce.

7.2.2. VUci prodavajicimu bylo zahajeno insolvenéni fizeni nebo vstoupi do likvidace.

Pokud dojde k odstoupeni od smlouvy, maji smluvni strany narok na vyporadani vzajemnych
pohledavek vzniklych do dne odstoupeni od smlouvy.

Odstoupeni od této smlouvy musi mit vzdy pisemnou formu. Odstoupeni od této smlouvy
nabyva ucinnosti dnem doruceni oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané. Odstoupeni
se povazuje za dorucené 3. (tfetim) pracovnim dnem po jeho prokazatelném odeslani.

Odstoupenim od této smlouvy nejsou dotéena ustanoveni tykajici se smluvnich pokut,
nahrady $kody a dale ochrany informaci a feSeni sporu.

8. Vyhrada vlastnictvi a prechod nebezpeci Skody na zbozi

K nabyti vlastnického prava kupujicim ke zbozi dochazi dnem fadného a Upiného uhrazeni
celé kupni ceny zbozi dle odst. 3.1 této smlouvy na ucet prodavajiciho uvedeny v zahlavi této
smlouvy.

Nebezpeéi $kody na zbozi prechazi na kupujiciho dnem oboustranného podpisu pfedavaciho
protokolu pro etapu Dodavka dle odst. 2.3.1 této smlouvy zastupci smluvnich stran.

9. Zaruka za jakost a prava z vadného plnéni

Zarukou se pro ucely této smlouvy rozumi garance ze strany prodavajiciho, Ze dodany
pfedmét pInéni bude po dobu zaruéni lhity piné funkéni a bude mit po celou dobu vlastnosti
pozadované v Priloze ¢. 1 této smlouvy, resp. Ze prodavajici v pfipadé zavady predmét
pInéni v ramci uvedené zaruéni doby do funkéniho stavu bezplatné navrati (,Zaruka®).
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9.2. Prodavajici poskytuje kupujicimu na pfedmét pinéni této smlouvy:
i. Zaruku na HW v trvani 36 (tficet Sest) mésict ode dne protokolarniho ukonéeni Dodavky.
ii. Zaruku na SW v trvani 12 (dvanact) mésicl ode dne protokolarniho ukonéeni Migrace.
ii. Support v trvani 36 (tficet Sest) mésict ode dne protokolarniho ukon&eni Migrace.

9.3. Prava z vadného pInéni se fidi pfisluSnymi ustanovenimi § 2099 a nasl. a 2586 a nasl.
ob&anského zakoniku.

10. Re$eni sport |

10.1. Smluvni strany se dohodly, Ze v§echny spory, které by pfipadné vznikly z této smlouvy nebo
v souvislosti s ni, budou prednostné feseny formou dohody na Urovni opravnénych zastupcui
obou smluvnich stran. O téchto jednanich bude vzdy vyhotoven pisemny zapis podepsany
opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

10.2. Nedojde-li do 30 (tficet) kalendarnich dni od zagatku jednani podle odst. 10.1 této smlouvy
k dohodé mezi smluvnimi stranami, sjednaly si smluvni strany v souladu s ust. § 89a zakona
€. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fad, ze spory budou feSeny mistné pfisluSnym soudem
Ceské republiky uréenym dle sidla kupujiciho.

11. Zavérecna ustanoveni

11.1. Tato smlouva nabyva platnosti a u€innosti dnem jejiho podpisu opravnénymi zastupci obou
smluvnich stran.

11.2. Jakékoli zmény této smlouvy je mozné C¢init pouze pisemné, a to formou dodatku
Cislovanych vzestupné a podepsanych opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

11.3. Pokud se nékteré z ustanoveni této smlouvy stane neplatnym, neni tim dotéena platnost
ostatnich ustanoveni této smlouvy ani platnost smlouvy jakozto celku. V takovém pfipadé
bude neplatné ustanoveni nahrazeno ustanovenim jinym, jez bude svym uéinkem co nejblize
puvodnimu ucelu neplatného ustanoveni.

11.4. Tato smlouva se fidi Eeskym pravnim fadem. Otazky vyslovné neupravené v této smlouvé
se fidi ob&anskym zakonikem a ostatnimi obecné& zavaznymi pravnimi predpisy platnymi
v Ceské republice.

11.5. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasleduijici pfilohy:
i. Priloha €. 1 — Specifikace pInéni;
ii. Pfiloha &. 2 — Cenovy rozpis plnéni;
ii. PFiloha €. 3 — Harmonogram plnéni;
iv. Priloha €. 4 — Licenéni a zaruéni podminky SW.
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11.6. Smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich s platnosti originalu, z nichZ kazda strana obdrzi
po jednom vyhotoveni. Smluvni strany prohlasuji, Ze tuto smlouvu uzaviely svobodné a

vazné, na diikaz &ehoz pfipojuji své podpisy.
8. 5. 2016 V Praze, dne ..2%:5.0....... 2016

V Praze, dne .. 2.0

Za prodavajiciho: Za kupuijiciho:

/ / 4

Iﬁg. Marie Novakova MUDr. David Kostka, MBA
prokurista generalni feditel
Fujitsu Technology Solutions s.r.o. Zdravotni pojistovna Ministerstva vnitra

Ceské republiky
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Pfiloha €. 1 — Specifikace pInéni

a) Specifikace HW a SW:
2 ks diskovych poli NetApp typu FAS2552 v nasledujici konfiguraci:

"FAS2552-001-R6

FAS2552 Stand Alone System [Cat: D]

“/OS-ONTAP-CAP3-1 P-C

2
DOC-2552-C Documents,2552,-C [Cat: D] 2
X800B-R6-C Power Cable Continental Euro, -C, R6 [Cat: C] 4
X5526A-R6 Rackmount Kit, 4-Post, Universal,R6 [Cat: L] 2
FAS2552-201-R6-C FAS2552,4x400GB,20x1.2TB,Mixed,-C [Cat: D] 2
X6589-R6-C SFP+ Optical 10Gb Shortwave,-C [Cat: L] 8
X6536-R6 Cable,Cntlr-Shelf/Switch,5m,LC/LC,Op [Cat: M] 8

OS Enable,Per-0.1TB,ONTAP, Ultra-Stor, 1P,-C [Cat: K]

OS-ONTAP-CAP2-1P-C

OS Enable,Per-0.1TB,ONTAP,Perf-Stor,1P,-C [Cat: K] 480

SW-2-2552-PREMBNDL-C

SW-2,PREM BNDL,2552,-C [Cat: K]

CS-S-SSP

Message: Includes ISCSI, FCP, CIFS, NFS, SnapRestore, SnapVault Suite, SnapMirror, 2
FlexClone, SMBR (2500 mailboxes), SnapManager Suite: Exchange, SQL, SharePoint, Oracle,

PartnerChoice Software Support Plan 36 Months

X6558-R6

Cable,SAS Cntir-Shelf/Shelf-Shelf/HA,2m [Cat: M] 4

X6561-R6 Cable, Ethernet, 2m RJ45 CAT6 [Cat: M] 2
X6562-R6 Cable Ethernet, 5m RJ45 CAT6 [Cat: M] 2
X5526A-R6 Rackmount Kit, 4-Post, Universal,R6 [Cat: L] 2
4

Power Cable Continental Euro,R6 [Cat: C]

X800B-R6

"DS4246-0748-12A-1P-SK-R6

DSK SHLF,12x4.0TB,7 2K,66, FAS25xx,1P,SK [Cat: D]

Part Number

OS-ONTAP-CAP1-1P-P

OS Enable,Per-0.1TB,0NTAP, Cap-Stor, 1P,-P [Cat: K]

Part Number

CS-S-SSP

PartnerChoice Software Support Plan 36 Months 2

a
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b) Instalace a implementace dodaného HW a SW v nasledujicim rozsahu:

HW instalace do rackl a kabelové propojeni

Instalace SW

Integrace poli do stavajici LAN sité

Zakladni konfigurace diskovych prostoru (fadové jednotky LUN) a jejich prezentace
serverum

Konfigurace a test replikace (synchronni)

Test provozu pfi vypadku aktivniho pole

Integrace pole do zalohovaciho systému CommVault Simpana

Test zalohovani pomoci NDMP protokolu a funkce Intellisnap (metoda s vyuzitim HW
snapshotl pole)

Zaskoleni obsluhy

e Testy a zkuSebni provoz

c) Migrace ze stavajiciho HW a SW na dodany HW a SW v nasledujicim rozsahu:

Vytvoreni diskovych prostoru

Propojeni s AD a nastaveni kvét

Migrace cca 2 TB uzivatelskych profili ze stavajicich NAS (Windows Storage Server)
Migrace cca 2 TB virtualnich kloni VMWare Horizon ze stavajiciho SAN Ulozisté
Pfesun 13 TB primarnich zaloh na SATA disky (pro sekundarni zalohy pridat pavodni
pole NetApp FAS 2220)

d) Support dodaného HW a SW v nasledujicim rozsahu:

e zarucni support HW typu NBD reakce, 2nd NBD oprava, onsite, 5x9 (j. v pracovni dny
8:00-17:00, v misté instalace, reakce do konce pfistiho pracovniho dne, oprava do
konce prespfistiho pracovniho dne), v délce 36 mésicu od dodani zafizeni

e support SW typu Software Support Plan v délce 36 mésicl od dodani zafizeni

Uvedeny support bude poskytovan prostrednictvim nasledujicich kontaktnich udaju:

za stranu kupujiciho:
Mgr. Jakub RUlzic¢ka, tel.: +420 272 095 324, email: jruzicka@zpmvcr.cz

za stranu prodavajiciho:

ServiceDesk uchazede, tel.: +420 233 032 803, e-mail: ccd.cz@ts.fujitsu.com

Strana 10z 17 (.///L




Pravidla pro komunikaci kupujiciho a prodavajiciho pfi poskytovani supportu:

e Zastupce kupujiciho nahlasi prodavajicimu vadu pfedmétu pinéni bud telefonicky,
nebo e-mailem.

e Nahlaseni vady potvrdi prodavajici kupujicimu e-mailem s uvedenim vady a Casu,
kdy byla vada kupujicim nahlasena a to nejpozdéji ve Ihuté ,reakce” uvedené v bodu
d) vyse. Pokud ve |hiité ,reakce” bude prodavajici kontaktovat kupuijiciho telefonicky,
tento svuj telefonat prodavajici potvrdi kupujicimu bez zbyte€ného dokladu jesté e-
mailem s uvedenim vady a ¢asu své telefonické reakce.

e \ pfipadé, Ze prodavajici nebude schopen vadu odstranit ve shora stanoveném
terminu ,2nd NBD*, je tfeba, aby prodavajici nejpozdéji v terminu ,2nd NBD* navrhnul
e-mailem kupujicimu dal$i postup a kupujici k navrzenému postupu musi bez
zbyteéného odkladu e-mailem napsat svoje stanovisko.
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Priloha ¢. 3 — Harmonogram pInéni

.(')t

Nazev milniku

Termin dokonéeni

Zahajeni plnéni

T

Dodavka zbozi

T1 =T + 20 pracovnich dni

Implementace

T2 =T1 + 10 pracovnich dni

Migrace dat

T3 =T2 + 10 pracovnich dni

YT = datum podpisu smlouvy
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Priloha €. 4 — licen¢ni a zaruéni podminky SW
NetApp — Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem (,Smlouva“)

DULEZITE — CTETE POZORNE: Tato licenéni smlouva s koncovym uzivatelem (dale jen
,Smlouva“) prfedstavuje pravni dohodu mezi Vami jako opravnénym uzivatelem (dale jen ,Vy“ resp.
,Vas/Vase“) a spoleénosti NetApp, Inc. (dale jen ,NetApp“). NetApp je ochotna udélit Vam licenci
k softwarovému produktu NetApp, k némuz se vztahuje tato Smlouva a jehoz soucasti jsou mimo jiné
jednotlivé funkce pocitatového softwaru, schvalené aktualizace a upgrady nebo dalSi doplnéni tohoto
softwaru, obrazky, hudba, text a/nebo animace zapracované do softwaru, média, tisténé materialy nebo
internetova &i elektronicka dokumentace, poskytnuté pfimo spole¢nosti NetApp nebo zpfistupnéné ke
stazeni (dale souhrnné ,Software®). Stazenim, instalaci a/nebo pouzivanim Softwaru vyjadfujete svuj
souhlas se véemi podminkami uvedenymi v této Smlouveé. Pokud se vSemi zde uvedenymi podminkami
nesouhlasite, jste povinni Software neprodlené vratit spole¢nosti NetApp nebo autorizovanému
prodejci, od néhoz jste Software ziskali.

1. Udéleni licence. Na zakladé uhrady pfislusnych poplatki a v souladu s pfislusnymi
omezenimi specifikovanymi v této Smilouvé, Vam spolecnost NetApp a jeji pfipadni poskytovatelé
licence udéluji nevyhradni, neprevoditelnou, celosvétové platnou, omezenou licenci bez jakychkoli
licenénich poplatkl a bez prava udélit podlicenci dalSim subjektim vztahujici se na instalaci a
pouzivani Softwaru v souladu s podminkami uvedenymi v uZivatelské dokumentaci pfilozené k
Softwaru (dale jen ,Dokumentace”). Pouzivani Softwaru mimo ramec Dokumentace neni
povoleno a predstavuje podstatné poruseni této Smlouvy. Poskytovatelé licence spoleénosti NetApp
jsou pfimymi a zamyslenymi opravnénymi tfetimi stranami z této Smlouvy a v pfipadé, ze se
dopustite poruseni této Smlouvy, mohou sva prava vymahat pfimo vici Vam. K Softwaru je Vam
pouze udélena licence, nebyl Vam prodan.

2. Omezeni licence.

2.1 Omezeni_standardniho pouzivani. S vyhradou pfipadnych omezeni vyslovné specifikovanych
v Dokumentaci nejste opravnéni provadét nebo umoznit jiné osobé& provadéni &ehokoli z
nasledujiciho: (a) dekompilace, demontaz, desifrovani, extrahovani nebo jina forma zpétného inzenyrstvi
nebo pokus o rekonstrukci nebo odhaleni jakéhokoli zdrojového kodu nebo vychozich myslenek, algoritmd
nebo souborovych formatl Softwaru nebo jakychkoli jeho komponent s pouzitim jakychkoli prostfedku; (b)
odstranovani nebo zakryvani jakékoli identifikace vyrobku, informaci o autorskych pravech,
patentech nebo jiné informace uvedené v Softwaru ¢i Dokumentaci nebo na nich; (c) elektronicky
pfenos Softwaru z jednoho pocitate do jiného nebo vramci sité; (d) pouzivani jakychkoli
,uzam&enych“ nebo omezenych vlastnosti, funkci, sluzeb, aplikaci, protokoll, €innosti nebo schopnosti bez
piedchoziho zakoupeni odpovidajici licence (licenci) a/nebo bez ziskani platného licenéniho klice od
spolecnosti NetApp, a to i v pfipadech, kdy jsou takové viastnosti, funkce, sluzby, aplikace, protokoly,
¢innosti nebo schopnosti technicky mozné i bez klice; (e) prodej, prondjem, zapujéeni, udéleni
sublicence, distribuce nebo jina forma pfevodu Softwaru jako celku nebo kterékoli jeho casti
nebo prislusného licenéniho klice na jinou osobu nebo na jiného spravce ulozisté nebo jiny
cluster; nebo (f) modifikace Softwaru, zapracovavani Softwaru do jiného softwaru nebo jeho
spojovani s jinym softwarem, vytvafeni jakychkoli odvozenin z kterékoli Casti Softwaru. Vami
provadéné upravy €i modifikace Softwaru pfedstavuji poruseni této Smlouvy a vesSkeré takové
odvozeniny jsou a zustavaji v plném rozsahu majetkem spole€nosti NetApp nebo jejich
poskytovatelu licence. Timto postupujete a zavazujete se postoupit na spole¢nost NetApp nebo
jejiho poskytovatele licence veskera prava, tituly a naroky k uvedenym odvozeninam. Timto berete na
védomi, Ze Software neni navrzen, licencovan nebo uréen k tomu, aby byl pouZivan pfi projektovani,
vystavbé, provozu nebo Udrzbé jakéhokoli jaderného zafizeni, provozu letadel, zafizeni kontroly letového
provozu nebo systému zabezpeceni zivotnich podminek. NetApp vylu€uje jakékoli vyslovné nebo
implicitni zaruky ohledné vhodnosti Softwaru pro takové zplsoby pouziti. Pokud budete Software
pouzivat pro tyto aplikace, zavazujete se odSkodnit spolecnost NetApp a jeji poskytovatele licence
a zajistit jejich neposkozeni a obhajobu ve vztahu k veSkerym narokum, zalobam, ztratam,
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zavazkim, Skodam, nakladim a vydajim (vCetné nakladl na pravni zastoupeni) vzniklym
v dlsledku takového zakazaného pouziti nebo v souvislosti s nim.

Souhlasite, Ze budete pouZivat Software, ktery spole¢nost NetApp zabudovala do vybaveni NetApp
(déle jen ,zabudovany Software“) vyhradné v takto zabudované podobé a pro Ucely pouziti ve vybaveni
NetApp, které jste zakoupili jako originalni vybaveni od spole¢nosti NetApp nebo jejich autorizovanych
prodejcu.

2.2 Podpora. NetApp ani jeji poskytovatelé licence nejsou povinni poskytovat podporu k Softwaru nebo
Vam poskytovat jakékoli jeho aktualizace, neni-li pisemné sjednano jinak s opravnénym zastupcem
spoleénosti NetApp. Pokud Vam NetApp na zakladé viastniho uvazeni poskytne aktualizace, povazuji se
takové aktualizace za soucast Softwaru, a tudiz se na né vztahuji podminky této Smlouvy.

3. Prava dusevniho vlastnictvi. Software je na celém svété chranén pfislusnymi zakony a
dohodami upravujicimi dusevni vlastnictvi a autorskd prava a mlze obsahovat obchodni
tajemstvi spoleénosti NetApp nebo jejich poskytovatelli licence, kterym nalezi a zistava vyhradni
pravo, titul a narok k Softwaru a ktefi si vyhrazuji a ponechavaji veSkera prava, jez Vam nejsou
vyslovné udélena na zakladé této Smlouvy. Na zakladé této Smlouvy se neudéluje Zadné pravo, titul
ani narok k jakékoli ochranné znamce, servisni znacéce, logu nebo obchodnimu nazvu spole¢nosti
NetApp nebo jejich poskytovatelll licence. Veskeré naroky a prava dusevniho vlastnictvi vztahujici
se k softwarovému obsahu, ktery neni souéasti Softwaru, avSak k nimz Ize prostfednictvim Softwaru
ziskat pristup nebo je pouzivat, jsou produkty nalezejicimi pfislusnym vlastnikim daného obsahu a
mohou byt chranény patenty a zakony ¢i dohodami upravujicimi duSevni vlastnictvi a autorska prava
na celém svété. Tato Smlouva Vam neudéluje Zadna prava k takovému obsahu s tim, Ze pouzivani
takového obsahu se muze fidit pfisluSnymi podminkami uzivani vztahujicimi se k takovemu
obsahu.

4, Audit. Souhlasite stim, Ze umoznite spole¢nosti NetApp nebo jejim poskytovatelim
licence a jejim nezavislym UGéetnim poradcim nahlizet do Vasich knih, zdznamd, systémud a
uzivani souvisejicich se Softwarem, a to béhem obvyklé pracovni doby a na zakladé oznameni
doruceného v dostate¢ném predstihu, za Géelem ovéfeni, zda jsou dodrzovany podminky této
Smlouvy. Pokud takovy audit odhali poruseni této Smilouvy, budete povinni toto poruseni
bezodkladné napravit a neprodlené uhradit veSkeré pfiméfené naklady souvisejici
s provedenim takového auditu.

5. Ukonéeni Smlouvy. Tato Smlouva je ucinna az do doby svého ukonceni. NetApp je
opravnéna tuto Smlouvu ukonéit s okamzitou Géinnosti i bez vypovédi, pokud porusite jakoukoli
z podminek této Smlouvy. Ukonéeni Smlouvy Vas nezbavuje povinnosti bezodkladné uhradit
spole¢nosti NetApp veskeré Castky splatné na zakladé této Smlouvy nebo kterékoli jiné
smlouvy uzaviené se spoleénosti NetApp. Pfi ukonéeni Smlouvy zanikaji veSkera prava na
pouzivani Softwaru a Vy jste povinni okamzité znicit original i veSkeré kopie Softwaru a veskeré
licencni klice, jez mate v drzeni nebo pod kontrolou. Ukonéeni Smlouvy nepfedstavuje vyluény
prostiedek napravy a nejsou jim dotéeny zadné dalsi prostfedky napravy existujici dle zakona.
Ustanoveni ¢lankd 2 az 10 této Smlouvy zlstavaji v platnosti a u€innosti i po ukon&eni této
Smilouvy.

6. Vyloudeni zaruk. SOFTWARE A KNEMU PRILOZENA DOKUMENTACE JSOU
POSKYTOVANY VE SVE AKTUALNi PODOBE, BEZ JAKYCHKOLI ZARUK. VESKERE
VYSLOVNE CI IMPLICITNI PODMINKY, PROHLASENi A ZARUKY, ZEJMENA VCETNE
VESKERYCH IMPLICITNICH ZARUK TYKAJICICH SE OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE
KVALITY, VHODNOSTI PRO URCITY KONKRETNi UCEL, JAKYCHKOLI ZARUK OHLEDNE
NEPORUSENI PRAV NEBO JAKYCHKOLI ZARUK, ZE SOFTWARE NEOBSAHUJE CHYBY,
JSOU TiMTO VYLOUCENY, VYJMA ROZSAHU, KDY TAKOVE VYLOUCENI ZARUK NENi ZE
ZAKONA MOZNE.

&
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7. Omezeni odpovédnosti. CELKOVA ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI NETAPP, '\?%O\\,:
JEJICH POSKYTOVATELU LICENCE, DISTRIBUTORU A PRODEJCU ZA JAKOUKOLI \\\O
SKODU NEBO NAROK VYPLYVAJICI Z POUZIVANI SOFTWARU NEBO K NEMU Q

PRILOZENE DOKUMENTACE NEPRESAHNE CASTKU, KTEROU JSTE SKUTECNE
UHRADILI ZA SOFTWARE NEBO CASTKU 100,- USD, PODLE TOHO, KTERA
Z OBOU CASTEK JE VYSSi. NETAPP ANI JEJi POSKYTOVATELE LICENCE,
DISTRIBUTORI A PRODEJCI NEODPOVIDAJI ZA ZADNE PRIME, NEPRIME,
NAHODNE, EXEMPLARNI, ZVLASTNi NEBO NASLEDNE SKODY: ZTRATY NEBO
POSKOZENI DAT, USLY ZISK, USPORY NEBO VYNOSY; OBSTARANI NAHRADNIHO
ZBOZi, PRERUSENIi OBCHODNIi CINNOSTI NEBO ZA JAKEKOLI SKUTECNOSTI NASTALE
MIMO JEJICH KONTROLU, SOUVISEJICi S POUZiVANIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT
SOFTWARE NEBO SOUVISEJiIiCi OBSAH PROSTREDNICTVIM  SOFTWARU,
S POSKYTNUTIM NEBO NEPOSKYTNUTiIM PODPORY NEBO JINYCH SLUZEB NEBO V JINE
SOUVISLOSTI KTERYMKOLI USTANOVENIM TETO SMLOUVY. POSKYTOVATELE LICENCE
SPOLECNOSTI NETAPP ZA ZADNYCH OKOLNOSTi NEODPOVIDAJi ZA ZADNE SKODY
JAKEKOLI POVAHY, VCETNE PRIMYCH, NEPRIMYCH, ZVLASTNICH, NAHODNYCH
NEBO NASLEDNYCH SKOD (ZAHRNUJICICH MIMO JINE SKODY VYPLYVAJICi ZE
ZTRATY OBCHODNICH PRILEZITOSTi NEBO USLEHO ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI
CINNOSTI, ZTRATY OBCHODNICH INFORMACI NEBO JINE PENEZITE ZTRATY), AT UZ
NA ZAKLADE SMLOUVY, DELIKTU NEBO Z TITULU JINE PRAVNiI TEORIE, VZNIKLE
V DUSLEDKU POUZIVANi NEBO NEMOZNOSTI POUZiIVANIi SOFTWARU, A TO ANI
V PRIPADE, ZE BYLI NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD UPOZORNENI.

8. Predpisy tykajici se vlady USA a vyvozu. Software predstavuje typizované zbozi
pfipravené k okamzitému pouziti (tzv. Commercial-Off-The-Shelf — ,COTS") vytvofené na soukromé
naklady; Zadna ¢ast Softwaru nebyla vytvofena s pouzitim financi viady USA, statu nebo jinych vefejnych
zdroju; Software obsahuje obchodni tajemstvi a divérné obchodni nebo finanéni informace, na néz se
nevztahuje povinnost zverejnéni dle ustanoveni oddilu 5 federalni Sbirky zakoni USA, ¢lanek 552(B) (3)
a (4) (Zakon o svobodé informaci) a oddilu 18 federalni Sbirky zakonu USA, ¢lanek 1905 (Zakon o
obchodnich tajemstvich); a vlastnické pravo k Softwaru a veskerym jeho reprodukcim nalezi
spoleénosti NetApp. Software je poskytovan institucim viady USA s vyjimkou Ministerstva
obrany USA s OMEZENYMI PRAVY a veskera podkladova Dokumentace je také poskytovana
s OMEZENYMI PRAVY. Pouzivani, pofizovani kopii nebo zpfistupfiovani ze strany viady USA
podléhaji omezenim uvedenym v klauzuli predpisi o federalnich akvizicich (FAR) upravujici
omezena prava ke komerénimu pocitaCovému softwaru ¢. 52.227-19(b)(2). Pokud se jedna o
prodej nékteré instituci Ministerstva obrany, podléhaji prava vlady k Softwaru, podkladové
Dokumentaci a technickym datim prisluSnym omezenim uvedenym v klauzuli predpisi o
federalnich akvizicich v oblasti obrany (DFARS) upravujici technicka data a komeréni polozky
€. 252.227-7015 a v klauzuli predpist o federalnich akvizicich v oblasti obrany (DFARS)
tykajici se komeréniho pocitaCového softwaru a dokumentace k nému €. 227-7202. Dodavatelem
resp. vyrobcem je: NetApp, Inc., 495 East Java Drive, Sunnyvale, CA 94089. Vyjma prav, k nimz se na
zakladé této Smlouvy vyslovné udéluje licence, jsou véechna prava vyhrazena.

Na Software se vztahuji zakony USA o kontrole vyvozu a mohou se na né&j vztahovat také vyvozni nebo
dovozni predpisy dalSich zemi. Souhlasite, Ze budete dodrzovat veskeré platné predpisy a Ze si obstarate
veskeré potiebné licence nebo jina povoleni k vyvozu, reexportu nebo dovozu Softwaru.

9. Software tretich stran.

9.1 Bez ohledu na jina ustanoveni této Smlouvy probiha distribuce softwaru tretich stran, vcetné
bezplatnych softwarovych komponent, komponent typu copyleft a komponent z otevienych zdroja (dale
souhrnné ,software tfetich stran“) v souladu s pfislusnymi licenénimi podminkami vztahujicimi se na
takovy software tretich stran. NetApp Vam poskytuje software tietich stran v jeho aktuaini podobé, bez
jakychkoli zaruk nebo zavazki odskodnéni jakékoli povahy.
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9.2 Informace o autorskych pravech a licenéni podminky vztahuijici se k pfislusSnému softwaru tretich stran
jsou k dispozici k nahlédnuti spole¢né s dokumentaci k Softwaru na strankach http://now.netapp.com a
jsou obsazeny také na meédiich, na nichz jste obdrzeli Software, a to v souboru ,NOTICES" (napf.
NOTICES.pdf nebo NOTICES.txt), ktery je jednim ze stazenych souborl, a/nebo jsou uvedeny v
Dokumentaci nebo v materiadlech pfilozenych k Softwaru.

10. VSeobecna ustanoveni. Nejste opravnéni prevadét sva prava udélena na zakladé této
Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti NetApp. Pokud spole€nost NetApp
kdykoli vykona kterakoli sva prava s prodlenim nebo vykona pouze ¢ast z nich, nevzdava se tim
kterychkoli svych prav vyplyvajicich z této Smlouvy. VeSkerd oznameni, zpravy, souhlasy nebo
schvaleni vyZzadovana nebo povolena dle této Smlouvy musi mit pisemnou formu. Pokud soud
kterékoli jurisdikce shleda kterékoli ustanoveni této Smlouvy nevymahatelnym nebo neplatnym, bude
takové ustanoveni omezeno nebo eliminovano v minimalnim nutném rozsahu tak, aby platnost,
ucinnost a vymahatelnost povinnosti smluvnich stran zustala v plném rozsahu zachovana. Tato
Smlouva byla uzaviena a bude vykladana v souladu s pravnimi predpisy statu Kalifornie,
s vylouéenim koliznich norem. Timto se vyslovné vyluéuje pouziti Umluvy OSN o smlouvach o
mezinarodnim prodeji zbozi. Berete na védomi, ze poruSenim této Smlouvy vznika spolenosti
NetApp nenapravitelna Ujma, kterou nelze adekvatné nahradit finannimi prostfedky, a souhlasite,
ze spole¢nost NetApp bude opravnéna vedle prostiedkl napravy, jez ma k dispozici na zakladé této
Smlouvy nebo na zakladé zakona, pozadovat také nahradu na zakladé ekvity. Berete na védomi a
souhlasite, Ze spole¢nost NetApp si vyhrazuje pravo kontrolovat veskeré aspekty jakéhokoli soudniho
fizeni nebo naroku vznesenych na zakladé Vaseho pouzivani Softwaru nebo vyplyvajicich z jeho
pouzivani. Jakékoli dodatky nebo vzdani se prav jsou U¢inné pouze v pfipadé, Ze byly uinény pisemnou
formou v podobé neformulafové smlouvy, o niz jsou si obé smluvni strany jasné védomy, ze tvofi
dodatek nebo vzdani se pfedmétnych prav, a jez byly podepsany opravnénymi zastupci kazdé ze
smluvnich stran. Tato Smlouva predstavuje konecnou a uUplnou dohodu mezi smluvnimi stranami
tykajici se licence k Softwaru udélené na zakladé této Smlouvy a ma prednost pred jakymikoli
odliSnymi nebo dodate€nymi podminkami jakékoli cenové nabidky, objednavky, potvrzeni nebo jiné
obdobné komunikace mezi smluvnimi stranami.
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